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the Long-Term Care Loi de 2007 sur les foyers de
Homes Act, 2007 soins de longue durée

The purpose of this inspection was to conduct a Critical Incident System
inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): on-site August 9, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) conducted two Critical
Incident Inspections.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the identified
Residents and two Registered Nursing staff.

During the course of the inspection, the inspector(s) observed the identified
Residents and reviewed their Health Care Records.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Prevention of Abuse, Neglect and Retaliation

Responsive Behaviours

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON-COMPL!ANCE I NOVN - RESPECT ,DES EXlGENCES
- : TLegende .

Legend

WN - Wntten Notzfrcatlon .

. ' 'QWN— AVIS ecnt
VPC — Voluntary Plan of Correctlon

‘ VPC — Plan de redressement voiontacre, ‘
DR - Director Referral ~ IDR- Axgumage au directeur ~
Co- Comphance Order |CO- Ordre de conformité

WAO Work and Actxvnty Ornérf; .  lwao — Ordres : travaux et activités -
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Non comphance wrth requrrements under Le non respect des exrgences de la Lar de‘

‘the Long Term Care Homes Act, 2007 2007 sur les foyers de soins de Iongue
(LTCHA) was found.. (A requrrement duree (LFSLD) a été con staté. (Une ,
under the LTCHA rncludes the ; g exrgence de la loi compre nd Ies exrgencesr

requrrements contained in the rtems hsted 1qui font partre des elements énumérés
in the definition of "requrrement under: thrs dans la defrnrtron de « exrgence prévue
Act" in subsectron 2(1) of the LTCHA) |par la presente lor », au paragraphe 2(1)

de Ea LFSLD
The followrng constltutes ertten f"',"::j|Ce qur surt constrtue un avrs ecrrt de non- :‘,
notification of non- comphance under respect aux termes du paragraphe 1 de

paragraph 1 of sectron 152 of the LTCHA lartrcle 152 de la LFSLD

Issued on this 13th day of August, 2013

Signature of Inspector(s)/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs

Adlltaon S
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